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ORTAOGRETIM FRANSIZCA DERSI OGRETIM PROGRAMLARININ
DEGERLENDIRILMESI (1993-2017)!

Giilden KIRAZLI?, Fiisun SARAC®
0z

Tiim diinyada oldugu gibi iilkemizde de uzun yillardir bilim, teknoloji, ulagim ve iletisim araglarinin gelisimi ve
ilerleyisi, yabanci dile olan ihtiyaci arttirmistir. Artan bu ihtiyag ve iletisim sorunlari, yabanci dil 6grenimi ve
ogretimi konusunu siklikla giindeme tasimaktadir. Yabanci dil 6gretimi; 6gretmen, 6grenci, kurum, yontem, ders
ara¢ gerecleri ve egitim-0gretim programindan olusan ¢ok boyutlu bir siirectir. Bu arastirmada, Cumhuriyet
doneminde, ortadgretim Fransizca dersi i¢in Milli Egitim Bakanlif1 tarafindan hazirlanip uygulanan 1993, 2006,
2011 ve 2017 dgretim programlarinin bigimsel yapilari, vizyonu, genel amag¢ ve hedefleri, icerikleri, dgrenme
alanlari, 6grenme-6gretme siiregleri ve dlgme degerlendirme 6geleri esas alinarak, programlarin karsilastirmali
olarak incelenmesi hedeflenmistir. Arastirma, nitel arastirma deseni benimsenerek gerceklestirilmistir. Nitel
aragtirma yontemlerinden dokiiman incelemesi yonteminin kullanildigi bu ¢alismada, temel olarak Milli Egitim
Bakanligi tarafindan yayimlanan ortadgretim programlar: ve “Tebligler Dergisi” incelenmis, ilgili kaynaklar
taranmig ve Fransizca dersi 6gretim programlarinin, tarihsel siire¢teki durumunun ortaya konmasima yonelik
veriler toplanmistir. Yapilan ¢alismanin sonuglaria gore, 1993 programinin diger programlara gore eksiklerinin
oldugu ve sozii edilen eksikliklerin 2017 programina kadar, tamamlanmaya ¢alisildigi anlagilmistir. Programlarin
tiimiinde, 6grenci merkezli bir dil 6gretimi bakis agisinin oldugu belirlenmistir. Ogrenci merkezli bakis acisi, son
programa gelindiginde, 6grencinin bir yandan dil 6grenirken bir yandan da daha disa doniik, sosyal ve kiiltiirel
olarak kendini gelistirebilen bir birey haline gelmesi gerektigini vurgulayan bir bakis acisina doniigmiistiir. 2017
programinda, dgrencinin, sorumluluk bilinci kazanmis, biligsel ve psiko-sosyal becerilerini, problem ¢dzme ve
kendi kararlarin1 verebilme yoniinde kullanabilen bir birey olarak degerlendirilmesi gerektigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fransizca dersi, Ogretim programi, Ortadgretim

Y Bu makale “Ortadgretim Fransizca 6gretim programlart ve ders kitaplart iizerine bir durum ¢alismast (1924-2018)” bashkli doktora
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ABSTRACT

The development and progress of science, technology, transport and communication tools over many years have
increased the need for a foreign language in our country and throughout the world. Because of this growing need,
communication problems often bring the subject of foreign language learning and teaching to the fore. Foreign
language teaching is a multi-dimensional process consisting of a teacher, a student, an institution, a method, course
materials and an educational program. In this research, the aim is to examine the programs comparatively in terms
of objectives, content, the learning-teaching process and elements of measurement and evaluation of the French
course education programs in 1993, 2006, 2011 and 2017 developed and implemented by the Ministry of National
Education during the Republican Era. This research was carried out using the qualitative research method. Data
were collected using the document analysis technique, which is one of the qualitative research methods. In this
study, the secondary education programs published by the Ministry of National Education and the "Journal of
Communiqués" were examined, relevant sources were reviewed and data were collected to reveal the situation of
French language curricula in the historical process. According to the results of the study, it was understood that
the 1993 program had deficiencies compared to other programs and that these deficiencies were tried to be
completed until the 2017 program. It has been determined that all of the programs have a student-centered language
teaching perspective. The learner-centered perspective has been transformed in the last program into a perspective
that emphasizes the need for students to become more outgoing, socially and culturally self-developed individuals
while learning a language. In the 2017 program, it was determined that the student should be evaluated as an
individual who has gained a sense of responsibility and is able to use his/her cognitive and psycho-social skills to
solve problems and make his/her own decisions.

Keywords: French courses, Curriculum, Secondary education

4 This article is produced from the doctoral dissertation titled "A case study of secondary school French language teaching programmes and
textbooks (1924-2018)".
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Ortadgretim Fransizca dersi 6gretim programlarinin degerlendirilmesi (1993-2017)

Giris

Bugiin, diinyanin kiiresellesme siirecinde olmasi, iilkeler arasinda ekonomik, diplomatik,
kiiltiirel veya ticari anlamda degis tokusun yogunlastig1 anlamina gelmektedir. Degisimlerin bu
sekilde hizlanmasi, inkar edilemez bir sekilde, farkli diinya niifuslar1 arasinda bir iletisim
ihtiyacina yol agmaktadir. Bu nedenle, insanlarin yabanci dil 6grenmeleri, yabanci dillerini
cesitlendirmeleri, diinyanin degisimini takip edebilmeleri adina 6nemli hale gelmektedir.
Dolayistyla, glinlimiizde en az iki yabanci dile hdkim olmanin, artik bir zorunluluk oldugu
herkes tarafindan kabul edilmektedir. Bu zorunluluk ve bu ¢esitlenme vesilesiyle toplumlarin,
iletisim ve etkilesim ihtiyacinin giderilmesi yaninda Biiyiikyavuz ve Aydoslu’nun (2005) da
belirttigi {lizere, bireylerin gerek akademik gelisimleri gerek kisisel gelisimleri agisindan da
yabanci dil egitimi bir zorunluluk haline gelmistir. Avrupa Birligi’ne iiye iilkelerde, ikinci
yabanc1 dilin zorunlu 6gretiminin yani sira istege bagli olarak ii¢lincii ve dordiincii dillerin
ogretimi de yapilmaktadir. Avrupa Birligi iilkelerinde, lizerinde durulan yabanc1 dilin egitimi
ve 6gretimi, Tirkiye’de de Cumhuriyetin ilanindan bu yana, olduk¢a 6nemli bir yere sahiptir.
Tirk egitim tarihine bakildiginda, 1923’ten 2000’lere kadar, yabanci dil O6gretim
programlarinin  gelistirilmesinde, sistematik olarak Onemli ilerlemeler kaydedildigini
gorebiliriz. “Ilk olarak, 6 Mart 1924 tarihinde yiiriirliige giren Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile
birlikte, okullarda okutulacak egitim programlarinda yeni diizenlemelere gidilmistir” (Merter
ve Kartal, 2013). Ozellikle de, Cumhuriyetin ilaniyla birlikte, modern toplum yaratma fikrinin
hizla yayginlasmasiyla, egitim reformlar1 baglatilmis ve siirekli olarak yabanci dil 6grenmenin
gerekliligi vurgulanmustir.

Uzun yillardir, {ilkemizde yasanan yabanci dil 6grenmede ve 6gretmedeki zorluklar,
aksakliklar, hala giincelligini korumaktadir. Yabanci dil 6gretimindeki bu verimsizligin
nedenleri; “Oteden beri devam eden geleneksel dil 6gretme aligkanliklari, yabanci dil egitimi
planlamasindaki eksiklikler ve bunlarin dogurdugu yontem, etkinlik, malzeme ve Ol¢me-
degerlendirmedeki yetersizlikler ya da yanliglar” olarak gosterilmektedir (Isik, 2008, s. 15).
Yabanci dil o6gretimine etki eden bu unsurlarin icginde, Ogretim programlarini ayrica
degerlendirmekte fayda vardir. Ciinkii 6gretim programi, hem bilgiyi 6grenciye aktarmada hem
de bir bireyi yetistirmede yasanacak sorunlara ¢dziim sunan bir aragtir. Ogretim programi, net
bir hedefi ve belirlenen hedefe ulasmak icin bir dizi etkinligi olan, nihai {iriin i¢in ise bir
degerlendirme yoludur. Ogretim programi, “belli egitim kademelerinde dgrenilmesi istenen
ders konularini, zaman ve siire 6geleri dikkate alinarak egitim kademesinin ve okul tipinin amag
ve ilkeleri dogrultusunda diizenlemektir” (Varis, 1996, s. 14). Ulkemizin ilk kurulusundan
itibaren, yabanci dil 6gretimi i¢in pek ¢ok O6gretim programi hazirlanmis ve uygulamaya
konmustur. Ancak 1980’li yillara gelindiginde programlar daha sistemli ve islevsel nitelikte
hazirlanabilmistir. Ulkemizde benimsenen egitim programlarma uygun 6gretim programlarinin
hazirlanmasi, uygulanmasi ve teftis edilip denetlenmesi, Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan
“Talim ve Terbiye Baskanlig1” vasitasiyla ytiriitiilmektedir.

Yabanci dil 6gretiminin etkili ve verimli olabilmesi; dgretmen, O6grenci, kullanilan
materyal vb. bir¢ok etkene baglidir. Bu etkenlerin disinda, yabanci dil 6gretiminde, etkili bir
Ogretim programina sahip olmak da 6nemlidir. Ger¢ekei hedefler belirleme konusunda, 6gretim
programlar1 yol gdsterici konumdadir. Ogretim programlart hazirlanirken, &grencinin
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ihtiyaglari, diizeyi, ilgi alanlar1 ve yas1 dikkate alinir. ilgili materyallerin, icerigin, etkinliklerin
vb. gelistirilmesi konusunda, programlar belirleyici bir rol oynarlar. Ogretim programlari
dinamiktir; stirekli olarak degistirilmeleri ve gelistirilmeleri gerekir. Ayrica, bir gretim
programinin verimli olmasi, 6gretimde, kaynaklarin ve enerjinin en az diizeyde kullanilmas1 ya
da daha az bosa harcanmasi anlamina gelmektedir. Dolayisiyla, bir 6gretim programinin
etkililigi, amag ve hedeflere ulasmasi ve istenilen sonucun elde edilmesi ile dogru orantilidir.
Iyi bir dil 6gretim programu, ders igerigini, dersin ydntemlerini ve hedeflerini iletmek igin
uygun bir ara¢ olmali ve programin tiim bilesenleri uyumlu olmalidir. Ogretim programu, dil
egitimi acisindan, Ogrencilerin dil ile ilgili kazanimlar edinmesine yardimci olmay1
amaclamakta ve dgrencileri bir yeterlilik sinavin1 gegmek veya ikinci bir dil ile donatacak bir
egitim vermek adina hedefler barindirmaktadir. Ogretim programi, “genellikle belli bilgi
kategorilerinden olusan ve bir kisim okullarda beceriye ve uygulamaya agirlik tantyan, bilgi ve
becerinin egitim programlarinin amaglart dogrultusunda ve planli bir bicimde kazandirilmasina
yonelik bir programdir” (Varis, 1996, s. 14). Ogretim programi, dersin ne amagla, hangi
icerikle, nasil yliriitiilecegi ve degerlendirilecegi konularinda, tim Ogretmenlerin basglica
kaynagidir. Bu dogrultuda da ¢alismanin amaci, bir 6gretim programinda bulunmasi gereken
temel 0geler goz Oniine alinarak, yayimlanan Fransizca dersi 6gretim programlarinin, belirtilen
ihtiyaglar ve beklentileri karsilayip karsilamadiklari, programlarin karsilastirmali analizlerinin
yapilarak incelenmesidir.

Ortadgretim Fransizca dersi icin Cumhuriyet donemi boyunca, 1923, 1934, 1973, 1993,
1996, 2004, 2006, 2011, 2017 ve 2018 yillarina ait olmak iizere toplamda 10 adet 6gretim
programi yayimlanmistir. Bu programlardan bazilari lise siniflarinin tamamini, bazilar1 sadece
hazirlik sinifini, bazilar ise sadece 9. smifi kapsamaktadir. Tiim ortadgretim simiflarini
kapsayan programlar olmalar1 dolayisiyla ¢alismada, 1993, 2006, 2011 ve 2017 yillarina ait
Fransizca dersi 6gretim programlarindaki gelismeler incelenecektir. Calismamiz, programlarda
yapilan degisikliklerin belirlenmesi, 6gretim programinin Fransizca 6gretimi ile ilgili belirtilen
ithtiyaglar karsilayip karsilayamadiginin sorgulanmasi, bu konuda bir kaynak sunmasi, 6gretim
programlarinin gelistirilmesi gereken yonleriyle ilgili ¢dzliimler 6nererek, gelecekteki program
gelistirme ¢alismalarina 151k tutmasi acisindan 6nemli goriilmektedir. S6z konusu yillara ait
programlarin bazilari tizerine hi¢ ¢aligma yapilmamis bazilarinin iizerine ise, belli dlgiitler ele
alimarak calhisilmigtir fakat onceki yapilan calismalarda, s6z konusu programlari birlikte
inceleyen bir calisma yapilmadigindan, bu arastirma hem 6zgilin hem de 6nemli bir kaynak
niteligi tagimaktadir.

Yontem

Arastirmanin Modeli

Calisma, nitel arastirma deseninde olup, veri toplama araci olarak dokiiman incelemesi
kullanilmistir. Ekiz’in belirttigi gibi, dokiiman incelemesi “resmi ya da 06zel kayitlarin
toplanmasi, sistematik olarak incelenmesi ve degerlendirilmesidir (2003, s. 7).” Ayni zamanda,
dokiiman analizi anlam ¢ikarmak, ilgili konu hakkinda bir anlayis olusturmak, ampirik bilgi

gelistirmek i¢in verilerin incelenmesini ve yorumlanmasini gerektirmektedir (Corbin & Strauss,
2008).
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Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Arastirmanin evrenini, Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yayimlanan, 1993, 2006, 2011
ve 2017 yillarina ait ortadgretim Fransizca dersi 0gretim programlari olusturmaktadir.

Veri Toplama Araclar1 ve Siireci

Arastirma siiresince, 0gretim programlarina ulasmak i¢in, Tebligler Dergisi arsivinin
tamami incelenmis ve 1926’dan baglamak iizere i¢inde bulundugumuz 2023 yilina kadar 97 yil
boyunca yayinlanmaya devam eden bu derginin, 1939 yili oncesi yayin dili Eski Tiirkce
olmakla birlikte, internet ortaminda 88 adet klasor i¢inde bulunan 2130 adet dosya tek tek
taranmugtir. Tebligler Dergisi arsivinin yani sira, Milli Egitim Bakanlig1 “Ortadgretim Genel
Midiirligi” arsivi, “Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi” kurul kararlart ve fihristleri,
arsivlerde bulunmayan belgelere ise arsiv gorevlilerinin de yardimiyla Ankara’da bulunan
cesitli lise kiitiiphanelerinden erisilmistir. Erisilen tiim kaynaklar incelenerek, Ogretim
programlarinin tarihsel siirecinin, bu siiregte programlarin gegirdigi degisimlerin ve programlar
arasindaki farklarin belirlenmesi i¢in veriler toplanmistir.

Verilerin Analizi

Toplanan veriler, hedef, icerik, 6grenme-0gretme siireci ve Olgme-degerlendirme
boyutlar1 bakimindan incelenmistir. Ayrica elde edilen veriler, betimsel analiz teknigi ile analiz
edilerek tablolar halinde sunulmustur.

Bulgular

1993, 2006, 2011 ve 2017 wyillarina ait, Ortadgretim Fransizca dersi Ogretim
programlarina iliskin, karsilagtirmali analiz ve degerlendirme asagida tablolar halinde
verilmistir.

1. Programlarin Bicimsel Yapilari
Tablo 1. 1993, 2006, 2011 ve 2017 Programlarinin Bicimsel Yapilari
Kapsadig1 Kapsadig1 Kilavuz

Konusu

diller siniflar sayfasi
1993 Lise .an§si Hazirlik Smifi Bulunan - Fra?flzca, Hazrlik +
Ortadgretim Kurumlariin Yabanci Dil Ingilizce, . 127 sayfa
programi e Lise siniflar
Dersi Ogretim Programi Almanca
2006 Ikinci Yabanci Dil Fransizca (10, 11 ve 12. 10, 11, 12.
R Fransizca 61 sayfa
programi Siniflar) Dersi Ogretim Programi Siniflar
2011 Ortadgretim 1, 2 ve 3. Yabanci Dil Hazirlik, 9,
Fransizca Dersi (Hazirlik, 9, 10, 11 ve 12. Fransizca 10, 11, 12. 531 sayfa
programi ..
Siiflar) Ogretim Programi Simuiflar
2017 Ortadgretim Fransizca Dersi (9, 10, 11 ve 9,10, 11, 12.
.o Fransizca 83 sayfadir
programi 12. Siniflar) Ogretim Programi Smuflar

Tablo 1’de goriildiigi tizere; 1993 programi diger programlardan farkli olarak,
yayimlandigi donemde liselerde okutulan {i¢ dil i¢in ortak olarak hazirlanmis ve uygulanmistir.
Osmanli zamanindan 1950’li yillara kadar, popiilerligini ve tercih edilme durumunu devam
ettiren Fransizca, uygulanan yabanci dil politikalar1 ve iilkelerin ikili iliskilerinde yasanan
ilerleme ve gerilemelerden dolay1 yerini 1955 yilindan itibaren Ingilizceye birakmak zorunda
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kalmistir. Demircan’in (1988, s. 120) belirttigi {izere, 1955 yilindan itibaren yabanci dil
ogretiminde Ingilizce birinci siray1 alirken, 1985-86 &gretim yilinda Almanca ikinci siraya
yiikselmistir.

1980’11 yillarin sonunda ise alinan siyasi kararlarla, Almanca ve Fransizca, okullarin genelinden
kaldirilmis ve tek yabanci dil uygulamasi baglamigtir. Ancak 1997 yilinda kabul edilen “Sekiz
Yillik Zorunlu ve Kesintisiz Egitim Yasas1” ve Avrupa Birligi Yabanci Dil Politikasi
cercevesinde, 2001 yili etkinlikleri neticesinde Almanca ve Fransizca ikinci yabanci dil olarak
ilkede yeniden 6nemsenmeye baslanmigtir (Dellal, 2003, s. 36; akt. Biir & Aycan, 2013, s. 195).

Doénemin, Fransizcayr da igine alan 1993 programi, “Talim ve Terbiye Kurulu
Bagkanhig1” tarafindan 01.09.1993 tarih, 411 say1 ve “Lise Oncesi Hazirlik Sinifi Bulunan
Ortadgretim Kurumlarinin Yabanci Dil Dersi Ogretim Programi1” bashgiyla Ingilizce, Almanca
ve Fransizca dillerinin {i¢ii i¢in ortak kullanilmak iizere hazirlanmistir.

Temmuz 2005°te yayimnlanan “Tebligler Dergisi’nde belirtilenlere gore, “Talim ve
Terbiye Kurulu”nun 7 Haziran 2005 tarih ve 184 sayili karari ile “Ortadgretimin Yeniden
Yapilandirilmas1” projesi ¢ergevesinde, ii¢ yillik genel ve mesleki teknik liselerin 6gretim
stiresi, 2005-2006 egitim-6gretim yilindan itibaren ilgi (d) kurul karari ile 9’uncu siniftan
baglamak iizere kademeli olarak 4 yila ¢ikarilmistir. Bu diizenlemeye paralel olarak, bazi
derslerin 6gretim programlarinda degisiklik yapilmistir” (MEB, 2005, s. 473). 17.07.2006 tarih
ve 315 sayil “Ikinci Yabanci Dil Fransizca (10, 11 ve 12. smiflar) Dersi Ogretim Programi”,
2007-2008 dgretim yilindan itibaren, 10. siiftan baslamak ve kademeli olarak uygulanmak
iizere kabul edilmistir. “Avrupa Ortak Basvuru Metnini” temel kaynak olarak almis olan ve
ikinci yabanci dil Fransizca i¢in gelistirilen bu program, yaklasik 216 ders saatine gore
hazirlanarak 12. sinifin sonunda ulagilmasi hedeflenen basar1 diizeyini Al+, yani temel dil
kullanimi olarak belirlemistir.

“2010 yilinda, diiz lise olarak bilinen genel liselerin, Anadolu liselerine doniistiiriilmesine
baslanmig, bu doniisiim, 2013-2014 egitim 6gretim yilina kadar tamamlanmistir. Bu kapsamda,
Tiirkiye genelindeki 1953 genel lise, Anadolu lisesine doniistiiriilmiistiir” (Giliven, 2014, s.
292). 2012 yilina gelindiginde, 4+4+4 Egitim Sistemi uygulanmaya baglanmistir. Yabanci dil
egitimi, Ingilizce dilinde yapilmak {izere, ilk dért yilin ikinci smifindan, ikinci yabanci dil
dersleri de, segmeli olarak, ikinci dort yillik donemin ilk yilindan baglamak {izere planlanmustir.

Milli Egitim Bakanligi, “Talim ve Terbiye Kurulu” ortadgretim Fransizca dersi igin
hazirlanan sekizinci 6gretim programini, 24.08.2011 tarih ve 120 say1 ve “Ortadgretim 1, 2 ve
3. Yabanci Dil Fransizca Dersi (Hazirlik, 9, 10, 11 ve 12. Smiflar) Ogretim Programi1” ismiyle,
2011-2012 dgretim yilindan itibaren uygulamak tizere yayimlamistir.

Ortadgretim Fransizca dersi i¢in hazirlanan, dokuzuncu 6gretim programi, 17.07.2017
tarihinde “Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanlig1” tarafindan, 87 sayili karar ile kabul edilerek
yiiriirliige girmistir. “Ortadgretim Fransizca Dersi (9, 10, 11 ve 12. smiflar) Ogretim Programi”

baslikli programin bazi igerikleri 6nceki programlardan aynen aktarilmistir.
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2. Programlarin Vizyonu

Tablo 2. 1993, 2006, 2011 ve 2017 Programlarinin Vizyonu

(Genel
Aciklamalar-
Programin
Mubhtevasi)

1993 Program

+Ogrenci merkezli yaklasim temel alinmustir.

+Ogretim siirecine dgrencinin aktif katilimi esastir.

*Bir yabanci dilin 6greniminde yarar ilkesi dncelikle gozetilmelidir.

*Bu dogrultuda, 6grenilen dil, 6grencinin sik¢a kullanma ihtimali bulunan
ve giinliik ihtiyaglarindan uzun vadeli ihtiyaglarina dogru gelisen bir
diizenleme iginde sunulmalidir.

*Bu dogrultuda, 6grenim yapilabilmesi igin, ders muhtevasinin anlamli bir
baglam (context) icinde sunulmasi esas alinmistir.

*Yabanci dil &gretiminde, dort temel becerinin biitiinlestirilmesi esas
alinmalidir.

Ogrenmede duyussal alanin 6nemi vurgulanarak, dgrencinin 6grenme istek
ve glidiisiiniin siirekli olmasina siirekli olmasina, kalic1 bir dil 6grenmeye
deger vermesine yardimci olunmalidir.

(Programin

2006 Program Vizyonu)

Ogrenciler;
+Ogrenmekten keyif alan,
*Kendilerini fark edebilen, farkli olana hosgorii gésterebilen,

*Degisikliklere uyum saglayabilen,

*Dogal ve toplumsal gergekligin cesitliligini algilayabilen,
*Sorumlulugunu tasidigi bir eylem i¢in uygun yontemler bulabilen,
*Baskalar1 ile is birligi yapabilen ve bu sirada kigisel gelisimine katki
saglayabilen,

«Ogrenmenin sorumlulugunu alabilen ve bunu tasiyabilen,

«Ogrenmeyi yasamin bir parcasi olarak kabul eden,

Toplumsal ve mesleki yasaminda, ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii, evrensel
degerleri taniyan bireyler olarak yetigmelidirler.

(Programin

2011 Programm Vizyonu)

Ogrenciler;

*Bilgi, beceri ve tutum gelistirebilen,

+Ogrenmeyi dgrenerek siirekli ilerlemeyi saglayabilen,

+Ogrenmeyi konu alani ile iliskilendirebilen,

*Ogrenmeyi gercek yasam durumlarinda uygulayabilen,

*Okuyan, yazan, konusan ve dinleyen,

*Kendisi ve bagkalari i¢in sorumluluklarinin bilincine varabilen,

*Kendisi, ¢evresi ve dig diinyayla basari ile sosyal sorumluluk duyarligini
gelistirebilen,

*Bireysel giidiileri giiglii ve kendi yeteneklerinin farkina varabilen,
*Teknolojiyi kullanabilen,

*Yasam boyu 6grenme tutumunu birey olarak sergileyerek siirdiirebilen,
*Diisiinme becerilerini kullanarak sebep-sonug iliskileri kurabilen, karar
verebilen ve problem ¢6zebilen, bireyler olarak yetismelidirler.

2017 Programi  (Giris)

Program 6grencilerin;

*Fransizcay1 bir iletisim araci seklinde kullanarak kendi ihtiyaglarini
karsilamalarini,

*Teknolojiyi kullanabilmelerini,

«Ogrenmeyi 6grenerek siirekli olarak ilerlemelerini,

*Diisiinme ve dil becerilerini aktif olarak kullanabilmelerini

«Zihinsel gelisim diizeylerine uygun biligsel, duyussal ve psikomotor
alanlarla 1ilgili becerilerini ve kiiltiirler arast iletisim becerilerini
gelistirmelerini,
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*Yabanci dil 6grenmenin kisisel, sosyal ve kiiltiirel bakimdan gelismeleri
icin gerekliligini ve dnemini benimsemelerini,

*Birlikte 6grenmekten keyif alma ve kendini ifade etme becerilerini
gelistirmelerini hedeflemektedir.

Tablo 2’den anlasilacag iizere; 1993 ve 20177 yillarina ait programlarda, vizyon, misyon
vb. hakkinda acgiklayici bilgiler yer almamaktadir. 2006 ve 2011 programlarinda ise, vizyon
maddeler halinde agiklanmistir. Karsilastirilan dort program da, 6grenci merkezli bir yaklasim
sergilemektedir. 1993 programinda, 6grencilerin dil ile ilgili ihtiyaglarinin alt1 ¢izilirken diger
taraftan dilin yapisinin ve boyutunun da dikkate alindig1 goriilmektedir. 2006 programinda,
ogrencinin bir problemle kars1 karstya kaldiginda, uygun kararlar alip uygulamaya ge¢cmesinin,
yaratici diislinmesinin, ihtiyaglarin1 karsilayabilecek dil yeterligine sahip olabilmesinin,
O0grenmeyi Ogrenmesinin, ig birligine yatkin olmasinin ve kendi kendini yonetebilmesinin
onemli oldugu vurgulanmaktadir. 2011 ve 2017 programinda ise, 6grencilerin, yabanci dili bir
iletisim aract1 olarak kullanip kendi ihtiyaglarini karsilayabilmelerine, farkl: kiiltiirleri tantyarak
sosyal yonden kendilerini gelistirebilmelerine dikkat ¢ekilmektedir.

3. Programlarin Genel Amaglar1 ve Hedefleri

Her programin genel amaglar boliimii, birbirinden farklidir. Tablo 3’de goriilecegi iizere;
1993 programinin genel amaci, diger programlarda oldugu gibi, programin bas kisminda degil,
programin orta kisminda, dort temel beceri Ogretiminin agiklama kismindan sonra yer
almaktadir. Programin amaci ve genel hedefleri seklinde basliklandirilmis ve igerik olarak
Ogrencinin iletisim becerisini kazanmasinin alt1 ¢izilmistir. 2006 programinda, amaclar boliimii
Ayrica programin amaglart  sayilabilecek  bir de
bahsedilmemektedir. 2011 programinda ise, onceki programlardan farkli olarak ilk defa
programin genel amaglar1 disinda “Tiirk Milli Egitiminin Genel Amaglar1” eklenmistir. 2017
programinda da, 1739 sayili “Milli Egitim Temel Kanunu”nun 2. maddesinde ifade edilen
“Tiirk Milli Egitiminin Genel Amaglar1 ile Tiirk Mili Egitiminin Temel Ilkeleri” esas alinarak
hazirlanan programin amaclar1 yer almaktadir.

bulunmamaktadir. bolimden

Tablo 3. Programlarin Genel Amaclar: ve Hedefleri

1993 Programi 2006 Programi 2011 Programi 2017 Program
Programin Amaci Tirk = Milli — Egitiminin Genel Amaglar
Genel Amaclar
Ogrencilerin 6grenimi ve Amaglar bodlimii  Madde 2. Ogrencilerin;
yasamu siiresince 6grendigi  bulunmamaktadir. Tirk  Milletinin @+~ biitlin 1. Yabanci1 dil 6grenmenin
yabanci dille, sozli ve fertlerini; Onemini kavramalari,
yazili iletisim 1. Atatirk inkilap ve 2.Ogrendigi dilde; dinleme,
kurabilmelerini, ayrica; bu ilkelerine ve Anayasa’da okuma, yazma,  sozli
dilde basilmis yaymlari ifadesini  bulan  Atatiirk anlatim ve kargiliklt
takip edebilme giic ve milliyetgiligine bagli;; Tirk konusma gibi dil becerilerini
yetenegini milletinin ~ milli, ahlaki, gelistirmeleri,
kazanabilmelerini insani, manevi ve kiiltirel 3.0grendigi dile iliskin séz
saglamaktir. degerlerini benimseyen, varligini zenginlestirmeleri,
koruyan  ve  gelistiren; 4.Ogrendigi dilde geng ve
ailesini, vatanini, milletini yetiskinlerle goriis  ve
seven ve daima yliceltmeye diisiince aligverisinde

7 iki programin da vizyonu, genel agiklamalar ve giris kisimlarmdan maddelestirilerek yazar tarafindan ayristirlmistir.
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calisan; insan haklarina ve
Anayasa’nin baglangicindaki
temel ilkelere  dayanan
demokratik, laik ve sosyal bir
hukuk devleti olan Tiirkiye
Cumhuriyeti’ne karst gorev
ve sorumluluklarini bilen ve
bunlart  davramig  héline
getirmis  yurttaglar olarak
yetistirmek;

2. Beden, zihin, ahlak, ruh
ve duygu bakimindan dengeli
ve saglikli sekilde gelismis
bir kisilige ve karaktere, hiir
ve bilimsel diisiinme giiciine,
genis bir diinya goriisiine
sahip; insan  haklarma
saygily; kisilik ve tesebbiise
deger veren, topluma karsi
sorumluluk duyan; yapici,
yaratict ve verimli kisiler
olarak yetigtirmek,

3. llgi, istidat ve
kabiliyetlerini  gelistirerek
gerekli bilgi, beceri, davranisg
ve  birlikte i3  gdrme
aliskanligi kazandirmak
suretiyle hayata hazirlamak
ve onlarin, kendilerini mutlu
kilacak ve toplumun
mutluluguna katkida
bulunacak bir meslek sahibi
olmalarini saglamak;
Boylece, bir yandan Tiirk
vatandaglarmin =~ ve  Tirk
toplumunun refah ve
mutlulugunu artirmak; Ote
yandan milli birlik ve
biitiinliik  i¢inde iktisadi,
sosyal ve kiiltiirel kalkinmay1
desteklemek ve hizlandirmak
ve nihayet Tirk milletini
cagdas uygarligin yapici,
yaratici, segkin bir ortagi
yapmaktir.

bulunabilmeleri, kendi
disiince ve duygularini
ifade edebilmeleri,

5.Diger iilkelerdeki
bireylerin hayat tarzlarmni,
diisiince yapilarmi, kiiltiirel
miraslarim1  daha iyi ve
derinlemesine

anlayabilmeleri, kendi
kiilttirel degerlerini  diger
toplumlardaki insanlara

aktarabilmeleri,

6. Dilini 6grendigi iilkedeki
giinlilk hayatin tstesinden
gelebilmeleri  ve  kendi
iilkesindeki yabancilara
giinliik hayatlarinda
yardimct olabilmeleri,
7.Cevresindeki diinyay1
yorumlayabilmek igin
elestirel okuryazarlik ve

elestirel diigiinme
becerilerini
gelistirebilmeleri, kendi

iilkelerinde ve  kiiresel
diinyada sosyal, ekonomik
ve Kkiiltiirel hayata aktif
olarak katilabilmeleri,

8. Farkli toplumlara ait
yazili, sozli ve gorsel
riinler araciligi ile farkl
kiiltiirlere kars1 farkindalik
olusturmalari, kiltiirel
cesitliligi kavrayarak
farkliliklara ve cesitlilige
saygili ve duyarli bireyler
olabilmeleri,

9. Teknolojiyi aktif ve

etkili sekilde
kullanabilmeleri, bilgi
teknolojilerinden
yararlanarak O6grenme
becerilerini  gelistirmeleri
amaclanmaktadir.

Programin Genel
Hedefleri

Genel Amaclar

Bu programi basar1 ile
tamamlayan her Ogrenci;
6grendigi yabanci dilde;

- Dinledigi bir konusmay1
anlayabilir,

Yabanct dil  Ogretiminin
amaci, Tirk milli egitiminin
genel amaglari ve temel
ilkelerine  uygun  olarak
ogrencilerin;
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- Sozlii iletigsim kurabilir, 1. Yabanct dil 6grenmekten
- Basilmis yayinlan takip zevk almalarimi saglamak,
edebilir, 2. Hedef dili konugan
- Yazili iletisim kurabilir, iilkelerin kiiltiir degerlerini
- Dil-kiiltiir baglam iginde tanimalarina ~ ve  ayirt
kaltiir degerlerinin etmelerine olanak tanimak,
farkinda olur, 3. Kendi degerlerini fark
-Sozlii-yazili iletigim ederek farkli olana hosgori
kurmaya ve basili yaymlari ve saygl goOstermelerini
takip etmeye istekli olur, saglamak,

- Farkli kiiltiir ve kiiltiir 4. Kendi kiltiir degerlerini
degerlerini  hosgorii ile yabancilara  aktarmalarini
karsilayabilir. saglamak,

5. Yazili ve sozli iriinlerle
farkli/diinya kaltiiriini
tanimalarini saglamak,

6. Kendini  ifade  etme,

iletisim kurma, is birligi
yapma ve problem ¢dzme
gibi becerilerini gelistirmek,

7. Kisisel, sosyal, Kkiiltiirel
bakimdan gelismelerini
saglamak,

8. Dinleme, konusma, okuma
ve yazma dil becerilerini
gelistirmek,

9. Hedef dilde s6z varligini
zenginlestirmek,

10. Bilgi teknolojilerinden
yararlanarak O6grenme
becerilerini gelistirmek,

11. “Diller Ig¢in  Avrupa
Ortak Bagvuru Metin’inde
belirlenen o6lgiitlerle uyum
saglamak,

12. Yabanci dil 6grenmenin
geregine inanarak en az bir
yabanci dili kullanmada
kararli olmalarini
saglamaktir.

4. Programlarin Icerigi

Tablo 4 incelendiginde; programlarin tiimiiniin, 6grenci merkezli oldugu goriilmektedir.
Her program, dort temel beceri iizerine yogunlagmaktadir. 2006 ve 2011 programlarinda dort
temel dil becerisinin yaninda, tanima, anlama, sorgulama, siralama, siniflama, 6zetleme,
iliskilendirme ve eslestirme alt becerilerinin de kazandirilmasi hedeflenmektedir. 2017
programinda ise, sosyokiiltiirel farkindalik ve medya okuryazarligi yeterliliklerinin
gelistirilmesi, programin hedefleri arasindadir. 1993 programinda, ilk defa “baglam (context)”
ifadesi kullanilmis ve ders iceriginin anlamli bir baglam i¢inde sunulmasi esas alinmis ve dilin
yapist kadar kullanim boyutuna da onem verilmistir. 2006 programi, d6grencinin derse etkin
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katilimini ve 6zellikle de iletisimsel yeterlilige ulasmasini hedefleyen bir programdir. Bu hedef
firsat yaratan teknikler oldugu goriilmektedir. S6zii edilen teknikler; anlatma, tartisma, 6rnek
olay, gosterip yaptirma, beyin firtinasi, gosteri, soru-cevap, rol yapma, drama-yaratici drama
vb. olarak siralanmaktadir. 2011 programi ise, bir yandan ayn1 tekniklerin kullanilabilecegini
onerirken bir yandan da tek bir 6gretim, yontem ya da teknigi kullanmanin yanlis oldugunun
clinki 6grenmenin her Ogrencide aymi sekilde gergeklesmediginin ve kisisel faktorlerin
ogrenmede 6nemli rol oynadiginin altin1 ¢izmektedir. Bununla birlikte program, “iletisimsel
Yaklasim, 6grenci odakli yaklasim, “Davranis¢1 Yaklasim, ¢ok dilliligi hedefleyen yaklasim ve
ogrenme kosullarindan yararlanilmasi gerektigini vurgulamaktadir. 1993 programi hari¢ diger
programlar, kazanimlarin olusturulmasinda, yapilandirilmasinda ve yeterlik diizeylerinin
belirlenmesinde “Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni”ni temel almaktadirlar. Ayrica 2011
ve 2017 programlari, 6grencilerin zihinsel gelisim diizeylerine, bilissel, duyussal ve psikomotor
yetilerinin gelistirilmesine 6nem vermektedir. 2017 programinda, diger programlardan ayrilan
nokta dil 6grenimi siirecinde hata yapmanin normal ve yararli oldugu vurgusudur.
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Tablo 4. Programlarin icerik Agisindan incelenmesi

1993 Program

e Program; genel aciklamalar, dilin dort temel becerisinin 6gretimi, programin amaci, programin genel
ve 0zel hedefleri boyutlarindan olugsmaktadir.

e Hem sozlii hem yazili iletisim 6nemlidir.

e Ogrenci merkezli yaklasim temel almmustir.

e Baglam (context) temelli bir dil 6gretimi esastir.

o Eklektik 6gretim modeli benimsenmektedir.

e Dort temel beceri alani: Dinleme, Konusma, Yazma, Okuma

o Programin esas noktasini hedef ve davranislar olugturmaktadir. Davranis ifadeleri 6grenci merkezlidir.
o Kapsadig1 tiim smuf seviyeleri icin bilgi, kavrama, uygulama ve duyussal alan olmak iizere dort
O6grenme alan1 belirlenmistir.

e Unite, islev ve yapilari igeren drnek ders tablolar1 olusturulmustur.

e Olgme-degerlendirme durumlarina iliskin 6rneklere yer verilmistir.

e Programin igeriginde ders ara¢ gerecleri olarak ders kitaplari, yardimer kitaplar, gorsel-isitsel araglar
onerilmekte, bunlarin ¢agdas teknolojiyi icermesi ve bilgisayar destekli egitim ile etkilesimli video
uygulamalarina daha ¢ok yer verilmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Ogretim programi dogrultusunda
hazirlanacak olan ders kitabi ismi bulunmamakta fakat kitaplarin forma sayilar1 verilmektedir.

2006 Programi

eProgram; programin vizyonu, yapisi, temel 6zellikleri, grenme alanlar1 (dort temel dil becerisi), genel
kazanimlar, Ogrenme-6gretme siireci, Ogretim yontem ve teknikleri, 6lgme ve degerlendirme,
Atatiirkgiiliik ile ilgili konular boyutlarindan olusmaktadir.

eiletisimsel yontem esas alinmaktadir.

eHem Ogrenci merkezli hem de dort dil becerisini temel alan bir yaklagim benimsenmektedir.
eOgrencinin derse etkin katilim sagladig1 bir dil 6grenme siireci gerekmektedir.

e Anlatma, tartisma, ornek olay, gosterip yaptirma, problem ¢dzme, bireysel ¢alisma gibi dgretim
yontemleri; beyin firtinasi, gosteri, soru-cevap, rol yapma, drama-yaratici drama, benzetim, ikili ve grup
caligmalari, egitsel oyunlar gibi 6gretim teknikleri kullanilabilir.

eDort temel dil becerisinin yani sira tanima, anlama, sorgulama, siralama, siniflama, ozetleme,
iliskilendirme ve eslestirme vb. alt becerilerin kazandirilmasi esas alinmuistir.

eEsas noktasi 6grencinin iletisimsel yeterlilige ulasmasidir.

eSozlii iletisimler igin “konusma-dinleme” ve dinledigini “anlama”, yazili iletisimler i¢cin de “yazma-
okuma” ve okudugunu “anlama” becerilerinin kazanilmasi 6n kosuldur.

® Ders plan1 6rnekleri ve proje ve ddev ¢aligmalari i¢in dnerilen konular listesine yer verilmektedir.

e Olgme-degerlendirme durumlarina iliskin 6rneklere yer verilmistir.

eDiller Icin Avrupa Ortak Basvuru Metni ve Avrupa Dil Gelisim Dosyasi programim temel
kaynaklarindandir.

010, 11 ve 12. smniflar i¢in 6grenme alanlari, kazanimlar, agiklamalar, dil bilgisi ve kelime dagarcig
aciklamalarinin bulundugu 6gretim programlaria yer verilmektedir.

eProgramda Atatiirkgiiliik ile ilgili konular listesi bulunmakta ve bu konularin kazanimlara uygun olarak
ve 6grenci merkezli “anlama” ve “anlatma” ¢alismalariyla islenmesi gerektigi ifade edilmektedir.

2011 Programm

e Program; Tiirk Milli Egitiminin genel amaci, programin vizyonu, yapisi, yabanci dil dersi i¢in 6gretim
ortaminin diizenlenmesi, temel ilkeler, grenme-6gretme siireci, yabanci dil 6gretiminde gretim yontem
ve teknikler, 6l¢cme ve degerlendirme ve kazanimlar boyutlarindan olusmaktadir.

e Ogrenci odakl1 yaklasim temel alinmistir.

e Bu dgretim programi, “sadece bir égretim yonteminin tek basina yeterli oldugu” seklinde bir 6neride
bulunmamaktadir. Cilinkii yabanci dil 6gretimi dogrusal bir egitim faaliyeti degildir ve her 6grencide
ayni sekilde ger¢eklesmez; ¢linkii dil 6greniminde kisisel faktorler (isteklendirme, 6grenme bigimi, hazir
olusluk, ihtiyaglar, vb.) 6nemli bir rol oynamaktadir. Bunula birlikte iletisimsel yaklasim, 6grenci odaklt
yaklasim, davramiggt yaklasim, ¢ok dilliligi  hedefleyen yaklasim ve dgrenme kosullarindan

yararlanilmaktadir.
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e Program Ogrencilerin zihinsel gelisim diizeylerine uygun, bilissel, duyussal ve psikomotor alanlarla
ilgili, iletisimsel yetilerini, ¢alisma becerilerini ve kiiltiirleraras1 yetiyi gelistirmeye yonelik olarak
diizenlenmistir.

eAnlatma, tartisma, ornek olay, gosterip yaptirma, problem ¢ézme, bireysel calisma gibi 6gretim

yontemleri; beyin firtinasi, gosteri, soru-cevap, rol yapma, drama-yaratici drama, benzetim, ikili ve grup

calismalari, egitsel oyunlar gibi 6gretim teknikleri kullanilabilir.

eDort temel dil becerisinin yant sira tanima, anlama, sorgulama, siralama, smiflama, &zetleme,
iligkilendirme ve eslestirme vb. alt becerilerin kazandirilmasi esas alinmistir.

e Programda yer alan kazanimlar, dort dil becerisi olan dinleme, konusma, okuma ve yazma ile
Ogrenciyi merkeze alan bir yaklagimla hazirlanmistir.

e Kazammlarm olusturulmasinda, Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde belirlenen ve dil
ogretiminde kullanilmasi 6nerilen 6lgiitler (temel kullanici, bagimsiz kullanici ve deneyimli kullanici)
dikkate alinmistir.

e Dort temel becerideki ve dil alanlarindaki performansi dlgmek amaciyla Ornek caligmalara,
aciklamalara ve yontemlere yer verilmistir.

o Atatiirkgiiliik ile ilgili her smif ve her dil seviyesi i¢in konular listesi, Anadolu tiirii olmayan ve
Anadolu tiirli olan ortadgretim kurumlari siiflarinin her biri igin dort temel dil becerisinin kazanim ve
aciklamalari, bu kazanimlara yonelik hedeflenen A1.1-B2.1 seviyesi dil bilgisi konularinm listesi yer
almaktadir.

e Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni ve metinde belirtilen dile iliskin yeterlik diizeyleri programin
temel kaynagidir.

2017 Programi

e Program; genel amaglar, yeterlilik ve beceriler, degerler, dgrenme-dgretme yaklasimi, 6lgme-
degerlendirme yaklasimi, uygulamada dikkat edilecek hususlar, ders kitab1 yaziminda dikkate edilecek
hususlar, dil seviyelerine gore kazanimlar boyutlarindan olugmaktadir.

e Ogrenci odakli yaklasim temel alinmistir.

e Programda yabanci dil 6gretimin dogrusal bir faaliyet olmamasi dolayisiyla tek bir 6grenme-6gretme
yaklagiminin benimsenmesi, strateji ya da yontem uygulanmasinin uygun olmayacagi belirtilmektedir.

e Bu programda her dil diizeyinde 6grencilerin, 6ncelikle konusma becerilerinin gelistirilmesi esas
alinmis olup konusma becerilerine yonelik kazanimlara agirlik verilmistir.

e Program; 6grencilerin zihinsel gelisim diizeylerine uygun biligsel, duyussal ve psikomotor alanlarla
ilgili becerilerini ve kiiltlirleraras: iletisim becerilerini gelistirmelerine yardimci olacak sekilde
diizenlenmistir.

e Ogrencilerin dil becerilerini edinirken ve gelistirirken {ist diizey bilissel becerilerini (¢ikarimda
bulunma, yorum yapma, analiz etme, degerlendirme, elestirel diisiinme, yaratict diisiinme vb.)
kullanmalarina olanak saglayan kazanimlara yer verilmistir.

e Dil becerilerinin yani1 sira sosyokiiltiirel farkindalik ve medya okuryazarligi yeterliliklerinin
gelistirilmesi de programin hedefleri arasindadir.

o Ogrenme-dgretme siirecinde ve ders kitaplarinda kullanilan okuma ve dinleme metinleri, konusma ve
yazma konulari; 6grencilerin milli, manevi ve evrensel degerlere iligkin farkindalik gelistirmelerine
katk1 saglayacak sekilde tasarlanmalidir.

e Ogretmenin rol model oldugu 6grenme-6gretme siirecinde; rol oynama, drama, tartisma, grup
calismasi, deger temali is birlikli hikaye ve siir yazma, sarki besteleme, kelime oyunlari, eslestirmeler,
ahlaki ikilemlerin yer aldigi metinlerin ve durumlarin tartisilmasi; degerlerin aktarimma ve
oziimsenmesine katki saglayacaktir.

e Dil 6grenimi siirecinde hata yapmanin normal ve yararli oldugu unutulmamalidir.

o Dil dgretimi; temel dil becerilerinin yani sira elestirel diisiinme, yaratici diisiinme, analitik diisiinme,
problem ¢6zme, degerlendirme gibi iist diizey biligsel becerilerin edinilmesi ve gelistirilmesinde
etkilidir.

e Yabanci dil 6grenimi, bilissel ve psikomotor becerilerin yan sira duyussal becerilerin edinilmesini de
gerektirmektedir. Duyussal becerilerin (derse katilim, sorumluluk alma, is birligi, gorgii kurallarina
uyma vb.) degerlendirilmesinde gbzlem formlarindan yararlanilmali, ilgili becerilere doniik dlgiitlere
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yer verilmelidir. Oz ve akran degerlendirme formlari, dil 6greniminde siklikla kullanilan 6lgme
araclarindandir.

e Kazanimlar1 yapilandirilirken Diller Icin Avrupa Ortak Basvuru Metininde belirlenen ve dil
ogretiminde kullanilmasi 6nerilen tanimlamalar (temel kullanici, bagimsiz kullanict ve deneyimli
kullanic1) dikkate alinmigstir.

e Temalar ve igerik Onerileri sunulmaktadir. Her beceri igin kullanilabilecek 6gretim materyalleri
aciklanmaktadir. Dinleme, okuma, konusma ve yazma becerilerinin A1-A2-B1-B2-C1-C2 seviyelerine
gore dgrencinin dil 6grenimi konusunda kendi kendisini degerlendirebilecegi ortak yeti diizeyleri — 6z

degerlendirme gizelgesi mevcuttur.

5. Programlardaki Ogrenme Alanlari

Tablo 5’e gore; 1993 programinin 4 grenme alani, 2006 programinin biri 2 alt baglikli
olmak iizere 4 temel 6grenme alan1 ve 8 alt 6grenme alani, 2011 programinin 4 temel 6grenme
alani, 8 alt 6grenme alani, 2017 programinin, 6 temel 6grenme alani oldugu goriilmektedir.
2017 programina, “sosyokiiltiirel farkindalik” ve “medya okuryazarligi” 6grenme alanlar
eklenmistir. Program, 6grencilerin yabanci dilde, dilsel ve kiiltiirel yeterlilik edinirken, kendi
dil ve kiiltiirlerini unutmamalar1 ve kaybetmemeleri gerektigini savunmaktadir. Sosyokiiltiirel
farkindalik, 6grenme alani ile kendi dillerini ve kiiltiirel kimliklerini benimseyip dogru sekilde
kullanmayr oOgrenen Ogrencilere, farkli iilkelere ve Kkiiltiirel o6gelere karst farkindalik
olusturmak, saygi duymak, farkliliklara saygi gostermek 6gretilmektedir. Bdylece dgrenciler,
cok dilli ve ¢ok kiiltiirlii diinyada, aktif katilimc1 olabilmektedirler. Bilgi ve iletisim araglarinin
yaygin olarak kullanildig1 bu ¢ag, 6grencilerin bir yandan dil 6grenirken bir yandan medya
metinlerini anlama, elestirel olarak yorumlama ve olusturma becerilerini gelistirmelerini
zorunlu kilmaktadir. Tiim programlar i¢in, dinleme, konusma, okuma ve yazma ortak 6grenme
alanm1 olarak verilmektedir. 2006 programinda, konugma alani, sozlii iletisim ve karsilikli
konusma olarak 2’ye ayrilmaktadir. 2006 ve 2011 programlarinda ise, ayni basliklardan olusan
sekizer adet alt 6grenme alan1 bulunmaktadir. Bu becerileri kullanarak, 6grencilerin kendilerini
biligsel, sosyal ve duygusal yonden gelistirmeleri, etkili iletisim kurmalari, yabanci dil
ogrenimine karst olumlu tutum kazanmalari, istek duyarak okuma-yazma aligkanlig1 edinmeleri
beklenmektedir.

Tablo 5. Programlardaki Ogrenme Alanlari

1993 Program 2006 Programi 2011 Program 2017 Programi
- Dinleme - Dinleme - Dinleme - Dinleme
v ~ -Konusma - Okuma - Konusma - Okuma
g Lj - Okuma - Konusma - Okuma - Yazma
B S -Yazma - Sozli Iletisim - Yazma - Konugma
o < - Kargilikli Konugma -Sosyokiiltiirel Farkindalik
- Yazma -Medya Okuryazarligi
- Tanima, Tanima,
=2 Anlama, Anlama,
% Sorgulama, Sorgulama,
) Siralama, Siralama,
g Smiflama, Siiflama,
50 Ozetleme, Ozetleme,
:g [liskilendirme, Iliskilendirme,
< Eslestirme Eslestirme
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6. Programlardaki Ogrenme-Ogretme Siirecleri

Tablo 6’da goriilecegi iizere; 1993 programinin Ogrenme-6gretme siireci ile ilgili
maddeleri, programin muhtevasi icinde ifade edilmistir. Programda, ayr1 bir bdliim olarak
O0grenme-0gretme siireci mevcut degildir. Programlarin dordiinde de, 6grenim siirecinde
Ogrencinin aktif olmasi esastir anlayist mevcuttur. 1993 programi, baglam temelli ogrenimi
Onerirken, yontem olarak se¢meci yontemi tavsiye etmekte fakat yarar ilkesi gozetilerek, her
ydntemin iyi taraflarindan bir biitiinlestirme yapilmasi gerektigini ifade etmektedir. Ogrenme
Ogretme siirecleri birebir ayni olan 2006 ve 2011 programlari, 6grenme anlayis1 anlaminda biraz
daha genisletilerek, Ogrencinin grup caligmalarinda, simiflar arasi ortamlarda daha etkin
olabilecegi; is birlikli calisma ydntemlerini onermektedir. Ogrenciye bu anlamda ortam ve
olanak saglanmasi ile ilgili gretmene sorumluluk vermektedir. Ogrenmenin anlama eylemi ile
basladigini savunan programlar, ders igeriklerinin, 6grencinin bilgisi ve sahip oldugu 6grenme
stratejileri ¢ercevesinde islenmesi gerektigini vurgulamaktadir. Proje ve performans
caligmalarint 6nemseyen programlar, 6grencinin de silirecten keyif almasi, yaraticiliginin
desteklenmesi, 6grenciyi arastirmaya yonelten konu ve yontemin belirlenmesi gerektigini ifade
etmektedir. 2006 programinin 6grenme-o6gretme siireci igeriginde hicbir degisiklik yapilmadan,
2011 programina ayni sekilde aktarilmistir. 2017 programinda ise, 2011 programinin §grenme-
Ogretme siireci icerigine benzer sOylemler bulunmasina karsin, program bicimsel agidan
giincellenmistir. 2017 programi, 6grencinin hazir bulunusluk diizeyini ve bireysel farkliligini
onemsemektedir. Ayrica, sinif ortaminin, 6grencinin ihtiyact dogrultusunda diizenlenmesi ve
Ogrenimin anlamli olmasi gerektigini vurgulamaktadir. Bunun yani sira, hedef dilin dilsel ve
kiiltiirel 6gelerle iliskilendirilmesi gerektigini 6ne siirmektedir. Temel dil becerilere ek olarak,
elestirel, yaratici Ve analitik diisiinme, problem ¢ézme gibi st diizey biligsel becerilerin
edinilmesi i¢in dil 6gretiminin etkili oldugu vurgusu programin igeriginde yer almaktadir. S6z
konusu dort programda, 6grencinin aktif olmasinin yani sira ortak olan ikinci madde, dil
ogretimi silirecinde hata yapmanin normal ve yararl oldugudur.

Tablo 6. Programlarin Ogrenme-Ogretme Siireci Acisindan incelenmesi

Programin Muhtevasi, Yontem ve Degerlendirme

Programda o6grenme-ogretme siireciyle ilgili ayr1 bir agiklama bulunmamaktadir. Fakat
“programin muhtevasi” bagligi altinda 6gretim yontemiyle ilgili agiklamalar bulunmaktadir.
- Bu program hazirlanirken 6grenci merkezli yaklagim temel alinmistir. Bu sebeple 6gretim
stirecine dgrencinin aktif katilimi esastir.
- Bir yabanci dilin 6greniminde yarar ilkesi dncelikle gozetilmelidir. Bu dogrultuda 6grenilen dil,
ogrencinin sik¢a kullanma ihtimali bulunan ve giinliik ihtiyaglarindan uzun vadeli ihtiyaglarina
dogru gelisen bir diizenleme i¢inde sunulmalidir.
- Bu dogrultuda 6grenim yapilabilmesi i¢in, ders muhtevasinin anlamli bir baglam iginde
sunulmasi esas alinmistir. Ciinkii dilin yapist kadar kullanim boyutu da 6nem tagimaktadir.
- Ogretim yontemi konusunda temel olarak segmeci bir yaklasim tercih edilmeli, ancak; su
hususlar gozden uzak tutulmamalidir:

- Her yontemin iyi yanlarindan olugtugu diisiiniilen segmeci yontem kargasa yaratabilir.

1993
Program

Bu sebeple akilcr biitiinlestirme 6nemlidir.

- Yontemlerden, iilkemizin Ogretim sartlarina uygun diisecek yararli diizenlemeler
yapilmalidir.

- Kalabalik smiflarin 6zellikleri goz 6niine alinarak kiime ¢aligmasi tekniklerinin kullanimi
igin ¢aba harcanmalidir.
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- Yabanci dilin 6gretimi, i¢ ice ge¢mis bi¢cimde; hazirlik, sunu, uygulama ve degerlendirme
asamalarindan olusur. Yalnizca sunu ya da uygulamaya dayali 6gretimin eksik kalacag:
unutulmamalidir.

- Ogretimde ilgiyi arttiran bir unsur olarak; degisik teknik, sunu ve alistirma bigimlerine
yer verilmelidir.

- Ogzellikle iletisim amagh alistirmalarda, Ogrencilerin yaptig1 yanhslara hosgérii ile
yaklagilmalidir.

Ogrenme-Ogretme Siireci

2006
Program

- Ogrenme 6grencinin etkin oldugu bir siirectir.

- Ogrenmenin siirekli ve etkili olabilmesi icin 6grencilerin derse etkin katili desteklenmeli ve
o0grenme olgusunun sonuglarindan kendilerinin de sorumlu olduklari bilinci verilmelidir.

- Ogretmenler derste dgrencilerin bireysel ve grup i¢inde dgrenmelerini saglayacak cesitli calisma
bicimlerini sunak zorundadirlar. Yontem bilgisi ve ders planlamasi su a¢ilardan gelistirilmelidir:

- Etkilesim i¢inde Ogrenme bigimleri (proje gruplarinin olusturulmasi; farkli olan
Ogretmenlerin is birligi i¢inde caligmasi (takim 6gretimi); veli ve uzmanlarin egitim-
O0gretim caligmalarina katilmast),

- Oprenme yerleri ve ortamlar1 (dersin, derslik disinda baska bir yerde de islenmesi;
dersliklerin farkl sekillerde diizenlenmesi vb.)

- Diger alanlarla baglant1 ve i¢ iligkilendirme (yani simiflar arasi is birliginin saglanmas;
iist siniftaki bir 6grencinin bazi konular alt siniftaki 6grenciye anlatabilme ortamlarinin
yaratilmasi gibi).

- Yabanci dil dersi, 6grenci merkezli olarak diizenlenmeli ve dil 6grenme siireclerini her yoni ile
irdelemelidir.

- Ogrenme, dncelikle algilama ve yorumlama, yeni 6grenilenin 6nceden var olana eklenmesi gibi
stiregleri igeren anlama eylemi ile baslar. Ders igerikleri, 6grencinin bilgisi ve sahip oldugu
Ogrenme stratejileri ¢ercevesinde islenmelidir.

- Yabanci dil dersi, bagimsiz bir ders olarak diisiiniilmemeli, proje ve performans ¢aligmalarina
yer verilmeli ve diger derslerle iligkilendirilmelidir.

- Siireg, ogrencide diger iilkelerin giinliik hayat ve kiiltiirlerini tanima meraki ve istegi
uyandirmalidir.

- Bu, 6grencinin ilgisini uyandiran, keyif almasini saglayan, yaraticiligini destekleyen, 6grenciyi
aragtirmaya yonelten konu ve yontem belirlemeyi gerektirir.

- Yabanci dil dersi, hedef gruba ve bu grubun 6zelliklerine uygun dgretim yontem ve tekniklerine
gore diizenlenmelidir. Bu amagla;

- Ogrenciler i¢in anlaml ve 6zgiin igerikler secilmeli,

- Kisilik gelisimine katkida bulunabilecek ve yabanci dili kullanabilmeyi saglayacak

beceriler gelistirilmeli,

- Dil bilgisi odakli 6gretim yerine yaraticiligi, esnekligi, acikligl, sorun ¢dzme bilincini ve

elestiri becerisini gelistiren iletisime dayali 6grenme bigimlerine gegilmeli,

- Ogrencilerin bireysel farkliliklari; yani cesitli 9grenme tipleri (gorsel, isitsel, kinestetik vb.

ogrenme tipleri) dikkate alinarak cesitli 6grenme firsatlar1 yaratilmali ve bunun, 6grenme

stirecinin 6n kosulu olmasi saglanmali,

- Derste performans ve proje ¢aligmalaria yer verilmeli,

- Farkli yontemler kullanilmali ve bireysel 6grenme teknikleri uygulanmali (¢alismaya

katilarak 6grenme, sOylesi, daire seklinde oturarak olusturulan tartisma gruplari, réportaj

teknikleri gibi),

- Bilgisayar gibi modern bilisim araglar1 kullaniimalidir.

- Ogrenciler 6grenmeyi olabildigince bagimsiz gerceklestirmeli ve bunun sorumlulugunu
tastyabilmelidir. Boylece 6z denetim ve sosyal baglamdaki grup denetimi, giderek &gretmen
denetiminin yerini alacaktir.

- Egitim ve dgretim etkinliklerinin bu anlamda uygulanabilmesi, ancak dgretmenlerin tiim
ogrencilerin kendi sorumluluklarini alabilmelerini saglayan 6grenme ortamlarini yaratmalari ile
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miimkiindiir. Ogretmen Ogrencileri yalnizca destekler, materyalleri hazir hale getirir ve
karsilagilan zorluklarin ¢6ziimiinde yardimci olur.

Ogrenme-Ogretme Siireci

2011
Program

2011 programimin O6grenme-0gretme siireci maddeleri, 2006 programinin dgrenme-6gretme
stirecindekiler ile tamamen aynidir.

Ogrenme-Ogretme Yaklasim

2017
Program

- Yabanci dil 6gretimi, dogrusal bir faaliyet olmadigindan tek bir 6grenme-6gretme yaklagimimin
benimsenmesi, tek bir strateji ya da yontem uygulanmasi uygun olmayacaktir. Bu bakimdan
O0grenme-Ogretme siireci yapilandirilirken her Ogrencinin farkli zaman, tarz ve hizda
ogrenebilecegi, hazir bulunusluk diizeyleri ve bireysel farkliliklar1 g6z dniinde bulundurulmalidir.
- Ogrencilerin bilgilerini yapilandirirken etkin olmalari, eski ve yeni bilgileri arasinda bag
kurabilmeleri, 6grendiklerini farkli durumlarda kullanabilmeleri, bilgiyi nasil bulacaklarini ve
kullanacaklarini kavramalar1 saglanmalidir. Bu, dil 6greniminin devamliligini saglayacaktir.

- Bu bakimdan yabanci dil dersi; bagimsiz bir ders olarak diisliniilmemeli, 6grenme-dgretme
stirecinde &grencilerin giinliik hayatlar1 ve diger disiplinlerle iliskilendirme yapabilecekleri
¢aligmalara yer verilmelidir.

- Etkilesimli etkinlikler (tartisma, miinazara, is birligi, grup ¢alismalari, sdylesi vb.) 6grencilerin
ogretmenleri ve siif arkadaslar ile iletisim kurmalarina olanak saglayacaktir.

- Dil 6grenimi siirecinde hata yapmanin normal ve yararli oldugu unutulmamalidir. Ogrencilerin
hatalarin1  diizeltebilmeleri igin sistemli bir geri bildirim yaklagimi benimsenmelidir. Dil
stirgmeleri seklinde olan yanlislar, goz ard1 edilse de sistematik hatalar, 6zellikle iletisimi kesintiye
ugrattiginda, kesinlikle diizeltilmelidir.

- Ogrencilerin kendi dil kullanimlarim bilingli bir sekilde izlemeleri, yazili ve sozlii anlatimlarinda
kars1 tarafa vermek istedikleri mesajin istedikleri gibi ulasip ulasmadigimni kontrol etmeleri ve
hatalarinin farkina varabilmeleri i¢in gerekli yonlendirmeler yapilmalidir.

- Dil 6gretimi i¢in sinif ortamu diizenlenirken; 6grenme durumlari anlamli olmali ve etkilesime
dayandirilmali, 6grencinin beklenti ve ihtiyaglart dogrultusunda olusturulmali, hedef dille ve onun
gesitlilik igeren dilsel ve kiiltiirel 6geleriyle iliskilendirilmelidir.

- Ogrencilerin is birligi yapmalarina, kendilerini rahatlikla ifade etmelerine olanak saglanmalidir.
Ozellikle dinleme ve konusma c¢alismalarinda gorgii kurallarina uymanin, iletisim kurarken
kisilerin birbirlerine kars1 saygili olmalarinin gerekliligi vurgulanmalidir.

- Dil 6gretimi; temel dil becerilerinin yani sira elestirel diisiinme, yaratici diigsiinme, analitik
diistinme, problem ¢ozme, degerlendirme gibi iist diizey biligsel becerilerin edinilmesi ve
gelistirilmesinde etkilidir. Bu bakimdan 6grenme-6gretme siirecinde tek bir yaklasimin
benimsenmesi uygun olmayacaktir. Cok ve ¢esitli strateji ve yontemlerin dengeli sekilde bir arada
kullanilmasi, bu becerilerin edindirilmesinde etkili olacaktir.

7. Programlardaki Olcme ve Degerlendirme

Tablo 7°den anlasilacag: iizere; 1993, 2006, 2011 ve 2017 programlarinin dlgme ve
degerlendirme bdliimlerinin ortak noktasi, 6gretmenleri, 6grenciyi yonlendiren, ona rehberlik
eden ve 6grencinin potansiyelini ortaya koyabilmesi igin gerekli ortami saglayan bir uzman
olarak konumlandirmasidir. Bunun yani sira, programlar, 6grenciye, aldig: bilgiyi ezberlemek
yerine, bilgiyi kullanan, uygulayan ve kendi performansini gérme, iletisim becerilerini ortaya
koymak i¢in kendine sunulani en iyi sekilde degerlendirme olanagi sunar. Ozellikle, 2006, 2011
ve 2017 programlarinda belirtilen, proje ve portfolyo ¢aligmalar1 vasitasiyla, programlarin odak
noktasinin, liriinii degil siireci degerlendirmek oldugu sdylenebilir.
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Tablo 7. Programlarin Olcme ve Degerlendirme Acisindan Incelenmesi

Degerlendirme

1993

Program

Programda degerlendirme boyutu ile ilgili ayri bir bdlim verilmemistir. Sadece “Genel
Agiklamalar” basglig1 altinda su agiklama yer almaktadir:

1.9. Degerlendirme yoniinden 6nerilen ilkeler sunlardir:

1.9.a Her konu/iinitede belirtilen hedef davranislar1 sinayacak dlgme araglari gelistirilmeli ve
uygulanmalidir.

1.9.b Olgme araglarinda kapsam gegerliligi saglanmali, bu amagla; her davranis icin bir ya da
birden fazla degisik 6l¢me teknikleri kullanilmalidir.

1.9.c Yogun dil egitimi bu okullarda sinav biirolart kurulmalidir.

Olgme ve Degerlendirme

2006

Program

1. Dil Becerilerinin (")lg:iilmesi
¢ Dinleme Becerisi: Kisa sohbetleri, diyaloglari, konusmalari, konferanslari dinleme.

o Konusma Becerisi: Roportaj, resim tanitimi, tiyatro, problem ¢ézme (grup calismast ya da ikili
caligma).

e Okuma Becerisi: Ana fikri bulma, parcadaki anahtar bilgiyi bulma.

e Yazma Becerisi: Mektup, ani, rapor, mesaj, yonerge yazma.

2. Dil Alanlarmn Olgiilmesi

+ Dil bilgisi ve kullanimi: Coktan se¢meli, kisa cevapli, bosluk doldurmali sorular, sézciikten
sozciik tliretme, birlesim ve yeniden diizenleme ¢alismalari.

* Kelime bilgisi (anlam ve islev): Coktan se¢gmeli (tanima amagli; es anlamli - zit anlamli), bosluk
doldurma, resmin karsilig1 olan sézciikleri bulma, diizenleme (karigik bigimde verilmis harflerden
sozciik tliretme) ¢alismalart.

* Ses bilgisi (vurgu ve tonlama): rdportaj, esle iletisim, sesli ve goriintiilii kayit uyaricilarina tepki,
gbzlem ve goriismeler.

3. Programda Kullamlan Ol¢me ve Degerlendirme Yéntemleri

e Sozlii Sunum: So6zli sunumlarin degerlendirilmesinde dereceli puanlama anahtarlariin
yaninda, sergilenecek beceriye gore kontrol listeleri, 6z degerlendirme ve akran degerlendirme
Olgekleri kullanilir.
A) Performans Degerlendirme: 1) Performans Odevi
2) Proje
B) Oz Degerlendirme
C) Akran Degerlendirme
C) Ogrenci Uriin Dosyasi: 1) Kisa Cevapli Sorular
2) Coktan Seg¢meli Sorular
3) Eslestirme Sorulari
4) Agik Uglu Sorular
D) Dereceli Puanlama Anahtari: Biitiinciil ve Analitik

Programda 6lgme ve degerlendirme yontemleri 6rneklerine yer verilmistir.

Ol¢me ve Degerlendirme

2011

Programi

A) Fransizca Ogretiminde Olgme Degerlendirme Uygulamalar:
B) Performans Degerlendirme Calismalari: proje, performans gorevi, poster, afig, gézlem
formlari, dereceli puanlama anahtari, akran degerlendirme, 6z (kendini) degerlendirme vb.dir.
C) Dil Ogelerine Gore Yapilabilecek Performans Degerlendirme Cahsmalari:
1. Dil Becerileri:
Dinleme Becerisi: Kisa sohbetler, diyaloglar, konusmalar, konferanslar1 dinleme.
Konusma Becerisi: Roportaj, resim tanitimi, tiyatro, problem ¢ézme (grup ¢alismasi ya
da ikili ¢alisma).
Okuma Becerisi: Ana fikri bulma, parcadaki anahtar bilgiyi bulma.
Yazma Becerisi: Mektup, ani, rapor, mesaj, yonerge yazma.
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2. Dil Alanlan (Dil islevleri)
a) Dil bilgisi ve Kullanimi
b) Kelime Bilgisi

c) SesBilgisi
d) Tonlama
e) Vurgu

3. Ol¢me ve Degerlendirme Arac ve Yontemleri
Sozlii Sunum: So6zIii sunumlarin degerlendirilmesinde dereceli puanlama anahtarlarinin
yaninda, sergilenecek beceriye gore kontrol listeleri, 6z degerlendirme ve akran
degerlendirme 6lgekleri kullanilabilir.
Proje
Performans Gorevi
Dereceli Puanlama Anahtari: Biitiinciil ve Analitik
Uriin Dosyasi (Portfolyo)
Gozlem
Kontrol Listeleri
Oz (Kendini) Degerlendirme
Akran Degerlendirme
Grup Degerlendirme
Kisa Cevaph Sorular
Acik Uglu Sorular
Coktan Se¢cmeli Sorular
Eslestirme Sorulari
Dogru / Yanhs Tipi Sorular

Programda d6lgme ve degerlendirme yontemleri 6rneklerine yer verilmistir.

Olcme ve Degerlendirme Yaklasimi

2017

Program

Programda 6nceki iki programda oldugu gibi maddeler ve listeler halinde 6lgme ve degerlendirme
alt bagliklarina yer verilmemistir. Fakat “Ol¢me ve Degerlendirme Yaklasimi” bashig altinda
derslerde Ogrencinin programla kazandirilmasi hedeflenen bilgi ve becerileri ne oranda
edindiginin tespiti i¢in neler yapilabilecegi, hangi yollarin izlenebilecegi ile ilgili bir sayfalik bir
aciklama boliimii bulunmaktadir.

- Ogretim o6ncesinde yapilan degerlendirme, dgrenci hakkinda bilgi edinilmesini ve
ogrenme hedeflerinin belirlenmesini; 6gretim sirasinda yapilan degerlendirme, d6grenci
ve Ogretmene geri bildirim verilmesini; 6gretim sonunda yapilan degerlendirme ise
o6grenme hedeflerinin karsilanip karsilanmadigi ve belirli alanlarda degisiklik yapilmasi
gerekip gerekmedigi hakkinda karar vermeyi saglayacaktir. Siirekli degerlendirme,
o0grenme giicliigii ceken dgrencilerin ilerleyislerinin tespiti igin de 6nemlidir.

- Bilissel becerilerin (dinledigini anlama, okudugunu anlama, yazma) olgiilmesinde
kullanilan yazili sinavlar yapilandirilirken 6grencilerin iist diizey biligsel becerilerinin
yordanmasina olanak saglayan ¢ok ve cesitli madde tiirlerinden yararlanilmalidir.

- Hazirlanan maddeler; gorsel unsurlar, grafik diizenleyiciler (kavram haritalari, zihin
haritalar1 vb.), tablo ve grafiklerle zenginlestirilmeli ve bunlarin aktif kullanimlarini
gerektirmelidir.

- Yazil smavlarda kelime bilgisi, dil bilgisi, okudugunu anlama, dinledigini anlama ve
yazma becerisine yonelik soru hazirlanirken bu becerileri temsil eden madde tiirlerinin
ve kazanim igeriklerinin dil seviyelerine uygun olarak dengeli sekilde dagilim
yapilmasina 6zen gosterilmelidir.

- Yabanci dil 6grenimi, biligsel ve psikomotor becerilerin yani sira duyussal becerilerin
edinilmesini de gerektirmektedir. Duyussal becerilerin (derse katilim, sorumluluk alma,
is birligi, gorgii kurallarina uyma vb.) degerlendirilmesinde gbzlem formlarindan
yararlanilmali, ilgili becerilere doniik dl¢iitlere yer verilmelidir.
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- Oz ve akran degerlendirme formlari, dil 6greniminde siklikla kullanilan 6lgme
araglarindandir.

- Bilissel, psikomotor ve duyugsal becerilerin degerlendirilmesinde performans
caligmalar1 ve projelerden yararlanilabilir. Bu ¢alismalar yapilandirilirken 6grencilerin
giinliik hayatla iliskilendirebilecekleri, disiplinler arasi iligskilendirme yapabilecekleri,
ist diizey diisinme becerilerini kullanmalarin1 gerektiren gorevlere yer verilmesi
onemlidir.

- Ogrencilere dil becerilerinde gostermis olduklar gelismenin yani sira simif ve okul
i¢inde sergilemis olduklari tutum ve davranislara yonelik diizenli ve yapici geri bildirim
de verilmelidir.

Sonuc ve Oneriler

Arastirmada, 1993, 2006, 2011 ve 2017 ortadgretim Fransizca dersi Ogretim
programlarinin temel 6gelerini olusturan, bigcimsel yapilar, programlarin vizyonu, genel amag
ve hedefleri, igerik, 6grenme alanlari, 6grenme-6gretme siireci ve 6lgme-degerlendirme 6geleri
esas alinarak degerlendirilmesi amacglanmistir. Bu amagcla, karsilastirmali olarak incelenen
Fransizca dersi 6gretim programlarinin 6gelerinde, betimsel analiz yoluyla, tarihsel siireg
icerisinde gecirdigi degisimler ele alinmaya c¢alisilmistir. Arastirma sonucunda, her programda,
kendinden bir Onceki programda var olan eksikliklerin giderilmesinin amaglandiglr ve
miifredatin yogunlugunun giderilerek, daha ¢ok uygulamali yabanci dil 6greniminin
amaglanmis oldugu anlasilmistir.

1993 programindan 2017 programina gelene kadar, programlar arasi1 bazi degisiklikler
bulunmaktadir. Programlarin bigimsel yapilar ile ilgili olarak, 1993 programinin, dénemin
liselerde dgretilen ii¢ yabanci dili de (Fransizca, Ingilizce, Almanca) kapsayacak bigimde, ortak
bir yabanci dil programi olusturmak amagh hazirlandigi goriilmektedir. 2006, 2011 ve 2017
programlari ise, sadece Fransizca dersi i¢in hazirlanmis 6gretim programlaridir. 1993 ve 2011
programlar1 hazirhik siifi ve lise siniflarimi kapsamaktadir, 2006 ve 2017 programlari ise
sadece lise siniflari kapsamaktadirlar.

2006 programi tam olarak bir 6gretim programinda olmasi gereken boyutlar1 igeren ve
tiim lise siif seviyelerini kapsayan ilk programdir. 2006’ya kadar olan programlarda vizyon ve
amaclar birbiriyle ayniymis gibi kabul edilerek ayr1 bir baglikta bir yabanci dil programinin
sahip olmasi1 beklenen vizyon belirtilmemistir. 1993 programinda dogrudan bir vizyon ifadesine
rastlanilmamaktadir. Ancak programda, vizyon yerine gecebilecek ifadelerin “Genel amaglar-
Programin Muhtevas1” baglig1 altinda verilen ifadelerden tespit edilmistir. 2006, 2011 ve 2017
programlarinda sozii edilen vizyon maddelerinin ortak vurgusu; o6grencinin bir yandan
Ogrenirken bir yandan kendini fark eden, sorumluluklarinin bilincine varabilen, bir yandan
ogrenmekten keyif alirken bir yandan 6grendiklerini gergek yasamla bagdastirabilen, sosyal ve
kiiltiirel olarak gelisim gdstermesinin yani sira teknolojiyi de kullanabilen bir birey haline
gelmesi lizerinedir. Bunun yani sira Ogretmenlerin {izerine diisen gorevleri de
animsatmaktadirlar.

Programlarin amagclan ile ilgili olarak, 2006 programinin disinda diger programlarin
amaglari, “Programin Amaglar1”, “Tiirk Milli Egitiminin Genel Amagclar1”, “Genel Amaglar”
gibi bagliklar altinda belirtilmektedir. “Tiirk Milli Egitiminin Genel Amaglar1” ilk defa 2011
programinda temel alinan ilkeler halinde kullanilmistir. Bu programla birlikte, 6grencinin hangi
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alanda egitim aliyor olursa olsun, Atatiirk ilkeleri ve inkilaplarina bagli, vatanin1 ve milletini
seven bireyler olarak yetismesi onemsenmistir. Bunun yan1 sira, yabanci dil 6gretiminde sozlii
ve yazili kendini ifade edebilen, iletisim kurabilen, yazili ve s6zlii yayinlari takip edebilen,
hedef dili konusan iilkelerin kiiltiirel degerlerini tantyip saygi duyabilen dgrenciler yetistirmek,
programlarin ortak amaglar1 arasindadir.

Icerik oOzellikleri bakimindan, programlar hem benzer hem farkli 6zellikler
gostermektedirler. 1993 programinda, 6nceki programlardan farkli olarak, her sinif seviyesi i¢cin
hedef ve davranislar belirlenmistir. 1993 programinda, ilk defa “baglam (context)” ifadesi
kullanilmistir. Bunun yaninda, “Iletisimsel Yéntem”in dnceki programlarda ilk adimlarmim
atilmasi ve 2006 yilina gelindiginde, yontemin gelistirilerek egitim dgretimde kullanilmasi da
bu program adina bir ilktir. Olgme-degerlendirmede kullanilmas1 dnerilen teknikler anlaminda
da 2006 programi Onceki programlara gore daha fazla cesitlilik sunmaktadir. Performans
degerlendirme, proje ddevleri, sunumlar gibi iirlinii degil de siireci Olgen pek ¢ok teknik ve
yontem mevcuttur. Atatiirkgiiliik ile ilgili konular, ilk defa 2006 programinda ders miifredatina
almmustir. 2011 programinda, ilk defa temalar ve tema igeriklerinin listeleri bulunmaktadir.
Ancak kag tane temanin, kag saatlik derste islenmesi ve sonunda hangi dil seviyesine ulagilmasi
gerektigi ile ilgili agiklamalar yapilmamistir. Program, yabanci dil dersi ig¢in 6gretim ortaminin
diizenlenmesi ve d6grenci ile 6gretmenin rolleri {izerine agiklamalar yapan ve onerilerde bulunan
ilk programdir. 2017 programina gelindiginde, simdiye kadar hazirlanan programlarda dort
temel dil becerisi olan dinleme, konusma, okuma ve yazmaya ek olarak sosyokiiltiirel
farkindalik ve medya okuryazarligi olarak iki beceri daha eklendigi gériilmektedir. ilk defa
yabanci dil derslerinde 6grenme-0gretme siirecinde metinlerde gecen degerlere de odaklanmak
gerektigi bu programda Onerilmistir. Bu programda ilk defa uygulamada dikkat edilecek
hususlara ve ders Kkitabi yaziminda dikkat edilecek hususlara ayr1 bagliklar halinde
deginilmistir. Ulkemizde, 2000°li yillarin basindan itibaren egitim programlar1 ve miifredatlar
hazirlanirken dikkate alinmaya ve bagvurulmaya baglanan, “Avrupa Ortak Basvuru Metni” ve
“Avrupa Dil Gelisim Dosyas1” 2006, 2011 ve 2017 programlarimin temel kaynaklarindan
oldugu anlasilmistir.

Tim bu incelemeler ve degerlendirmeler sonucunda; 1993 programinin, bir 6gretim
programinda bulunmasi gereken 6geler acisindan eksik yonleri oldugu, 2017 programina gelene
kadar, her bir programda s6z konusu eksiklerin giderilerek yeni programin olusturuldugu tespit
edilmistir. Ancak, son programlar ne kadar uygun olursa olsun, kosullarin ve anlayislarin hizla
degistigi bu donemde, zamanin gerisinde kalmamak i¢in Ogretim programlarinin belirli
araliklarla, bilirkisiler tarafindan yenilenmesi gerekmektedir. Yeni programlar hazirlanirken,
onceki programlarda bulunan olumlu uygulamalarla birlestirilen yeni uygulamalar, hem zengin
bir ¢alisma olmasini hem de nitelikli ve islevsel programlar hazirlanmasini saglayacaktir.
Ogrencilerin, dil 6grenirken bir yandan merakli, yaratici ve elestirel diisiinme becerisine sahip
olmalar1, programlarda yer alacak kazanimlarin, 68rencilerin gercek yasamlariyla ne kadar
ortiistiigliyle alakalidir. Dolayisiyla, 6grencilerin elde ettikleri kazanimlar, gercek yasam
durumlarinda uygulanabilir olmali, kazanimlar kagit {izerinde kalmamalidir. Diger bir nokta
ise, programlarda yapilacak degisiklik ve yenilikleri uygulayacak olan §gretmenlerin, 6grenci
merkezli egitim anlayis1 hakkinda yeterince deneyim sahibi olmalari, programlarda belirtilen
hedef ve kazanimlarin 6grencinin okul ve sosyal yasaminda ger¢ege doniismesini saglayacak
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temel gerekliliktir. Ogretim programlar1 hazirlamirken  &gretmenlerin  yani  gercek
uygulayicilarin fikirleri alinmalidir. Programlar hazirlanirken, uygulama sartlart da tiim
egitimciler tarafindan dikkate alinmalidir. Bundan sonra hazirlanacak dgretim programlarinin
diizenlenme asamalar1 sirasinda, 2006, 2011 ve 2017 programinda oldugu gibi evrensel ve
ulusal degerlere, kaynaklara bagvurulmaya devam edilmelidir. Yapilacak yeni arastirmalarla,
Fransizca dersi 6gretim programini olusturan 6gelerin alandaki yeniliklere ve gelismelere bagl
olarak yetersiz kalan kisimlar1 belirlenebilir ve program gelistirme ¢aligsmalar1 ile daha evrensel
bir program hazirlanabilir. Giiniimiizde, gelisen teknolojiyle birlikte, bir {iriin tizerindeki tiim
bilgilere “kare kod” ya da “kare barkod” denilen bir uygulamayla ¢ok daha kisa siirede
ulagilabilmektedir. Dolayisiyla, 6gretim programlar1 hazirlanirken, 6grenciye 6grenme-
ogretme, 6lgme-degerlendirme gibi siireglerde soyut gelen pek ¢ok kavram, ifade ve uygulama
sozii edilen teknolojik uygulamayla somut hale getirilmeye ¢aligilabilir.
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